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I. Informdcie o produkte

I-1. Obsah balenia

i Ty

EW-7722UTn V2 USB Cable QlG CD-ROM

I-2. Stav indikatora LED

Indikator Stav Popis
LED indikatora
LED
Aktivita bezdrbtovej siete:
Svieti prenos alebo prijimanie

udajov.

WLAN Blikajice Bezdrétg.\,/é akti,vita: vysiela
alebo prijima data.

. Ziadna aktivita bezdrotovej
Nesvieti

siete.

I-3. Systémové poziadavky

- Windows 2000/XP/Vista/7/8, Mac OS X 10.6 — 10.8, Linux
- Port USB 2.0

- Pevny disk: 100 MB

- Mechanika CD-ROM



I-4. Bezpecnost
Aby sa zarucila bezpecnd prevadzka zariadenia a jeho pouzivatelov, precitajte
si nasledujuce bezpecnostné pokyny a konajte v sulade s nimi.

1.

Bezdrotovy adaptér je navrhnuty vyluCne pre pouzitie v interiéri.
Bezdrotovy rozsSirova€ neumiestiiujte v exteriéri.

. Bezdrbtovy adaptér neddvajte na alebo do blizkosti horucich/vihkych miest,

ako napriklad kuchyna alebo kupelnia.

. Akykolvek pripojeny kabel netahajte silou. Opatrne ho odpojte od

bezdrotového adaptéra.

. Bezdrotovy adaptér obsahuje malé diely, ktoré predstavuju

nebezpecenstvo pre deti mladsie ako 3 roky. Bezdr6tovy adaptér uchovajte
z dosahu deti.

. Bezdrotovy adaptér nedavajte na papier, latku alebo iné horlavé materialy.

Bezdrotovy adaptér sa pocas pouzivania zahreje.

. V bezdrétovom adaptéri sa nenachadzaju Ziadne casti, ktorych servis by

mohol vykondvat pouZivatel. Ak sa stretnete s problémami pri pouzivani
bezdrotového adaptéra, kontaktujte predajcu a poziadajte ho o pomoc.

. Bezdrotovy adaptér je elektrické zariadenie a v pripade, Ze sa z

akéhokolvek dovodu namoci, okamzZite ho prestarite pouzivat. Ohfadom
dalSej pomoci kontaktujte skiseného elektrotechnika.

. Ak zacitite zapach z horenia alebo z bezdr6tového rozSirovaca bude

vychadzat dym, okamZite rozsirovac odpojte, akonahle to bude bezpecné.
O pomoc poziadajte predajcu.



Il. Instalacia

1. Zapnite vas pocitaC a adaptér USB vlozte do dostupného portu USB na
vasom pocitaci.

& Pri pripdjani adaptéra USB nikdy nepouzivajte silu.

2. Ak sa otvori okno sprievodcu hardvérom/instalacie ovladaca, ako je
zobrazené vlavo, kliknite na polozku ,,Cancel” (Zrusit) alebo
,Close” (Zatvorit).

Windows needs to install driver software for your 802.11 n
WLAN

¥ Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device,

< Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

% Don’t show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

|

|




3. Do jednotky CD vasho pocitaca vlozte dodany disk CD-ROM. Prejdite na
obsah disku CD-ROM a otvorte priecinok , Edimax WLAN".

Gﬂ.r-mz UT@

4. rousivatelia opera¢ného systému Windows otvorte prieCinok ,, Autorun®;
pouzivatelia systému Mac otvorte prieCinok ,,Mac” a potom postupujte
podla pokynov v nasledujucich kapitolach, ktoré sa vztahuju na vas
operacny systém. Ovladace pre Linux sa nachadzaju v prieCinku , Linux“.

J Linux
| Mac

| “ Pokyny pre systém Linux nie su pribalené.



lll. Windows

I1I-1. Instalacia ovladaca

1. Najdite ikonu , Autorun.exe” a dvakrat na nu kliknite, aby ste spustili
sprievodcu instalaciou ovladaca.

o AutoRun.exe

S| AUTORU ARIE

L AutoRun.exe

2. Pokracujte kliknutim na bezdrotovy adaptér USB EW-7722UTn V2.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

-
-
A
[ Ext |
EDIMAX

3. Pokracujte kliknutim na mozZnost , Install Driver” (Nainstalovat ovladac).

¥ 1\
L ~d Adobe Readc:’;si?
l:‘ |

Install Driver

Back (et |




4. Pockajte, kym sprievodca inStalaciou pripravi instalaciu ovladacov.

Edimax Wireless LAN - Install5hield Wizard

=

vahich will guide you through the rest of the setup process. Pleaze

T Edimax “Wireless LAM Setup iz preparing the InstallShield Wizard,
‘4
.' .
Ak

| Cancel |

5. Pokratujte kliknutim na tlagidlo ,Next“ (Dalej).

L
B DIIM#F
ETHORKING PEQFLE TOGETHER

Edimax Wireless LAN

The InstallShield wizard will install Edimas ‘Wireless LaM
on your computer. To continue, click Mest,

< Back [ Mest = ][ Cancel l

6. Kliknutim na tlagidlo ,Install“ (Instalovat) spustite inStalaciu ovladaca.



Gomrviies o T =

Setup Status .
FDIMAX

HETWORKNG PECPLE TOGETHER

E dimax "Wireless LAM iz configunng vour new zoftware ingtallation.

Inztalls hield

Cancel

@ Mo inztalling Edimas Wiregless LAN

7. Po skongeni ingtalacie kliknite na tlacidlo ,Finish“ (Dokon¢it).

InstallShield Wizard Complete

ETWORFIMNG PECPLE TOGETHER . . . .
The Install5hield \wizard haz successfully inztalled Edimay

“whireless LAM. Before you can use the program, you must
restart your computer,

@ Yes, | want bo restart my computer now.
0 Mo, | will restart my computer later.

Remowe any disks from their drives, and then click Finizh to
complete setup.

< Back Cancel

8. Sprievodcu nastavenim zatvorte kliknutim na tlacidlo ,,Exit“ (Ukoncit).

10



ﬂ Na disku CD-ROM sa tieZ nachadza viacjazycna Prirucka rychlou
instaldciou (PRI). Aby ste ju otvorili, kliknite na polozku
»Multi-language QIG“ (Viacjazycna PRI).

9.Vypnite akékolvek iné bezdrotové adaptéry tak, ako je popisané v Casti V.
Vypnutie sietovych adaptérov. Nasledne sa mbézu pouzivatelia systému

Windows pripojit k dostupnej sieti Wi-Fi tak, ako to robia bezne. Pomoc pri
tejto Cinnosti najdete v Casti VI. Pouzivanie adaptéra.

I1I-2. Odinstalovanie ovladaca

I1I-2-1. Windows XP/Vista/7

1. Prejdite na Start (Start) > Programs (Programy) > Edimax Wireless LAN >
Odinstalovat

SR
P} Edimax Wireless LAN 2 Uninstall

Eixtrar and | lnmradae | 3

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke. Cez tento proces vas bude sprevadzat
sprievodca odinstalovanim.

11l-2-2. Windows 8

1. Pravym tlacidlom kliknite kdekolvek na obrazovke ,Start“ (Start) a potom v pravom
dolnom rohu kliknite na ikonu ,All apps* (VSetky aplikacie).

11



All apps

2. Najdite kategdriu Edimax Wireless LAN (Bezdrdotova siet LAN Edimax), vyberte
moznost ,,Uninstall” (Odinstalovat) a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Uninstall

IV. Mac OS

IV-1. Instalacia ovladaca

1. Dvakrat kliknite na stubor »Wlan_11n_USB...“, aby ste otvorili sprievodcu
5 inStalaciou ovladaca. Mac OS X (10.6, 10.7 or 10.8)

Wlan_1l1ln_USB_Mac Wlan_11ln_USB_Mac Wlan_11n_USB_Mac il

0510.6_..U1_2.0.1  ©S10.7_..UI_2.0.1  OS10.8_.UI_2.0.1 Installer.pkg

3. Kliknutim na tlagidlo ,,Continue” (Pokracovat) budete pokracovat na dalsi
krok.

12



800 & Install Ralink Wireless Utility

Welcome to the Ralink Wireless Utility Installer

You will be guided through the steps necessary to install this software.
& Introduction
) ) After the installation has finished, restart your Mac. Then open Network
® Destination Sele Preferences to configure your new wireless adapter.

® InstallationMyp
I

] Installatiﬁn )((
@ Summary

Co Back | Continue |

Ill

4. Kliknutim na tlacidlo , Instal (Instalovat) nainstalujete ovladac.

e 006 « Install Ralink Wireless Utility

Standard Install on “10.7"

© Introduction

© Destination Sel This will take 8.5 MB of space on your computer.
@ Installation Ty Click Install to perform a standard installation of
@ Installatidh y this software for all users of this computer. {\II

» users of this computer will be able to use this
® Summaty y software.

[ GoBack | [ Install |

5. Pred zatatim inétalacie mozete byt vyzvany, aby ste zadali heslo
systému/spravcu. Zadajte svoje heslo a kliknite na moznost ,Install
Software” (Nainstalovat softvér).

13



P Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.

¥

Name: | Edimax

Password:

Cancel [ Install Software ]

6. Po dokonéeni initaldcie budete vyzvany, aby ste restartovali pocitac.
Pokracujte kliknutim na tlacidlo ,, Continue Installation (Pokracovat v

inStaldcii)”.

When this software finishes installing, you
. _ must restart your computer. Are you sure
' . you want to install the software now?

Cancel [ Continue Installation J

7. Pockajte, kym sa ovladac nenainstaluje.

O 060 e Install Ralink Wireless Utility

Installing Ralink Wireless Utility

& Introduction

& Destination Sel
& Instal Iation;Ty

y

& Installation
r . 1
4 Running package scripts...

® Summary

Install time remaining: Less than a minute

Go Back Continue

8. Ked'saingtalacia dokonci, zobrazi sa nasledujica obrazovka, ktora vas
bude informovat, Ze , The installation was successful” (InStalacia bola
uspesna). Kliknutim na tlacidlo , Restart” (Restartovat) restartujete pocitac.

14



e 0o « Install Ralink Wireless Utility

The installation was completed successfully.

© Installation ./ I

@ Summary The installation was successful.

@ Introduction \

© Destination Sele

© Installation Type |
y

iy ‘ . 5| The software was installed.

Click Restart to finish installing the software.

Go Back | Restart

9. Po reitartovani pocitaca Mac vypnite akékolvek iné bezdrotové adaptéry
tak, ako je popisané v Casti V. Vypnutie sietovych adaptérov. Nasledne je
potrebné, aby sa pouzivatelia pocitaca Mac pripoijili k sieti Wi-Fi pomocou
pribaleného pomocného softvéru. Pomoc pri tejto Cinnosti najdete v Casti
VI. Pouzivanie adaptéra.

IV-2. Odinstalovanie ovladaca

1. Dvakréat kliknite na stubor ,Wlan_11n_USB...“. Mac OS X (10.6, 10.7 or
10.8)

Wlan_11ln_USBE_Mac Wlan_l11ln_U5SB_Mac Wlan_l1n_USE_Mac
0510.6_...Ul_2.0.1 0510.7_..Ul_2.0.1 0510.8__..UI_2.0.1

2. Dvakrat kliknite na stbor ,Uninstall.command®, aby ste otvorili sprievodcu
odinstalovanim ovladaca a postupovali podla pokynov na obrazovke.

15



4
TXT

Installer. pkg Uni and Utility_release.txt

V. Vypnutie sietovych adaptérov

Z dovodu zabezpecenia spravneho fungovania vasho bezdrotového adaptéra
USB vam odporucame, aby ste vypli vSetky ostatné existujuce bezdrotové
sietové adaptéry nainstalované vo vasom pocitaci. Ak mate pochybnosti o
tom, ako to mate urobit, pozrite si pouZivatelsku priru¢ku vasho pocitaca
alebo postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

V-1. Windows Vista

Prejdite na polozky Start (Start) > Control Panel (Ovladaci panel). Kliknite na
polozky View network status and tasks (Zobrazit stav siete a tlohy) > View Status
(Zobrazit stav) a kliknite na mozZnost Disable (Vypnut).

, . =&
hd a
O IS5 « Network and Internet » Network and Sharing Center v ‘ s [ [ search b
Tasks . o
Network and Sharing Center
View computers and devices
View full map
Connect to a network
-~ U
Manage wireless networks [ k t '] “
Set up a connection of network - B
WIRELESS-PC EDIMAXAP Internet
Manage network connections (This computer)
Diagnose and repair
5' ANU-Secure (Public network) Customize
Access Local and Internet
Connection Wireless Network Connection ( EDIMAXAP ) |
it Signal strength: Very good Disconnect E
2 Sharing and Discovery
Network discovery © Off v
File sharing © Off v
Public folder sharing o Off v
Printer sharing © Off (no printers installed) V.
Password protected sharing © On v
Media sharing © Off v

Show me all the files and folders ] am sharing

Show me all the shared network folders on this computer

V-2. Windows 7
Prejdite na polozky Start (Start) > Control Panel (Ovladaci panel). Kliknite na
polozky View network status and tasks (Zobrazit stav siete a Glohy) > Wireless

16



Network Connection (Pripojenie bezdrotove;j siete) a kliknite na moznost Disable
(Vypnut).

o [=® =
() [5 » Control Panel » Network and Intemet » Netwerk and Sharing Center ~ [ 4| [ Search Control Pane 3
Control Panel Home

View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks '.ﬂ l} w See full map
|

Bl ler ettt o WINT-PC EDIMAX Intemet
Change advanced sharing (This computer)

et
S View your active networks

g EDIMAX Access
5 ) Connectlfns;
. Waork network

Change your netwerking settings

dGi Setupanewc

Set up a wireless,

ection or network

roadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.

Gi Connectto a network
L

Connect ect to a wireless, wired, dial-up, or VBN network conned tion.

2@, Choose homegroup and sharing options

Access files and printers located on other netwark computers, or change sharing settings.

[=¥] Troubleshoot problems

Diagnose and repair netwerk problems, or get troubleshooting information.

Internet Options

Windows Firewall

V-3. Windows 8

1. Kliknutim kurzora v lavej dolnej Casti Uvodnej obrazovky opera¢ného systému
Windows 8 prepnite na rezim pracovnej plochy. Nasledne prejdite na polozky
File Explorer (Prieskumnik) > (pravym tlacidlom kliknite na polozku) Network

(Siet) > Properties (Vlastnosti) > Change adapter settings (Zmenit nastavenia
adaptéra).

2. Pravym tlacidlom kliknite na vas bezdrotovy adaptér, vyberte polozku
,Properties” (Vlastnosti) a potom vyberte moznost ,Disable” (Vypnut).

17



I Network Connections - =

T [E' < Network and Internet + Metwork Connections v & Search Network Connections @
Organize Connect To Disable this network device Diagnose this connection » j:: - m lﬁ-
— Ethernet = Wi-Fi
L-..9". Metwork cable unplugged ;\,Eﬁ Not corfr===
% @7 Broadcom Netlink (TM) Gigabit E.. | 3¢ olll] Reirer|| & Disable
Connect / Disconnect
Status
Diagnose

‘?:;' Bridge Connections

Create Shortcut
Delete
‘?:;' Rename

‘?:;' Properties

2items  1item selected =S|

V-4, Mac

1. zdoku vyberte polozku ,System Preferences” (Preferencie systému).

System Preferences

2.V polozke ,System Preferences” (Preferencie systému) kliknite na
moznost ,Network” (Siet).

Internet & Network

MobileMe Metwork QuickTime Sharing

3. Zobrazia sa vsetky sietové pripojenia tak, ako je zobrazené nizsie. V lavom
paneli vyberte polozku , Wi-Fi“.

4. Na hlavnom paneli kliknite na polozku , Turn Wi-Fi off“ (Vypnat Wi-Fi).

18



VI. Pouzivanie adaptéra

Potom, €o ste nainstalovali ovladac a v pripade potreby vypli iné bezdrétové
adaptéry (pozrite si ¢ast VI. Vypnutie sietovych adaptérov), sa mozu
pouzivatelia systému Windows pripojit k sieti Wi-Fi tak, ako to robia bezne
(pozrite nizsie). PouZivatelia pocitaca Mac sa musia pripojit k sieti Wi-Fi
pomocou pribaleného pomocného softvéru tak, ako je popisané v Casti VI-2.
Mac

VI-l. Windows
NizsSie je uvedeny priklad, ako sa pripojit pri pouzivani systému Windows Vista
- proces sa moze pri inych verzidch systému Windows mierne odliSovat.

1.v paneli Uloh kliknite na ikonu siete (priklady su uvedené nizsie) a vyberte
moznost ,,Connect to a network” (Pripojit k sieti).

Mot Connected

.L-I Wireless networks are available.
o=

> | Hl 2
M el il 1

il
) BEvH W | rFoe9

2. Vyhladajte SSID vasej siete Wi-Fi a potom kliknite na moznost
,Connect” (Pripojit). Ak ste pre vasu siet nastavili heslo, zobrazi sa vyzva na
jeho zadanie.

S
T&E  Connect to a networl

Select a network to connect to

Show [Al -

o

&' 6258GN Test Security-enabled network LI

< .5' BR-6675nD2.4GHz Securi}enab\ed network N

g-- VXTL8001E9762 Security-enabled network FRE

Set up a connection or network
Open Metwork and Sharing Center

) ETe

19



3. Po spravnom zadani vasho hesla sa UspesSne pripojite k vasej sieti Wi-Fi.

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

[¥] Save this network
Start this connection automatically

Close

VI-2. Mac: Pripojenie k sieti Wi-Fi

1. 2 ponuky pozdiZ hornej strany okna vyberte moznost ,Site
Survey” (Prieskum siete) a nasledne vyberte zo zoznamu siet Wi-Fi a
kliknite na polozku ,,Connect” (Pripojit).

800 Wireless Network Utility
e
|. Link Status | Profiles QQU:\ETEIE N THEVLTES dvanced Setting WPS Information |
Associated | 551D Channel Network Type Encryption BSSID

ext-AirPort-2.4C 3 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f027041ee
MEETING_ROOM_BF 1 Infrastructure Mo Encryption 001f1F1F73fc
OBM_dd-wrt_2.4GC 1 Infrastructure WPAZ-PSK AES 106f3f288e3e
FT_0Q0096A B Infrastructure Mo Encryption 685b3600096a
OBM=AirPart=2 4G 3 Infrastructure WPAI(2)-PSK AES... b0c74522b530
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f470400
Your SSID 9 Infrastructure WPAZ-PSK AES 001f1fc02431
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption L06f3f470410
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d0
EDIMAX 11 Infrastructure Mo Encryption 801f029ba546
Edimax.Setup.17 11 Infrastructure Ma Encryption 801102849117
LTLin-2.4G 1 Infrastructure WPAZ-PSK AES 801f0275e723
Ken-iBuddy 2 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 784476f3643a
ASSIA_2G_BGea 6 Infrastructure WPAZ-PSK AES... B01f029466ea
EDIMAX IP Cam-2.4C 5 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe81
lnaiter?nd RS A Infrastructure WFP NN1&s3a7cRA

| Refresh | | m | Add to Profile |

N~

2. Ak ste pre vasu siet nastavili heslo, zobrazi sa vyzva na jeho zadanie.
Zadajte svoje heslo a kliknite na moznost ,, OK”.

20



Wireless Metwork Security Properties

Profile Name :
SSID : OBM-AirPort-2.4G

This is a computer-to—computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : | 1
Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | WPA2_PSK =
Data Encryption : | AES =
ASCII

Key index (advanced) : 1

Network key % seess

Confirm netwaork key

| Cancel | [ OK ]

Please enter Key strings before clicking on [OK] to connect ===

3. pPo spravnom zadani vasho hesla sa Uspesne pripojite k vasej sieti Wi-Fi.

800 Wireless Network Utility

m Profiles | Available Network | Advanced Setting WPS Information |

MAC Address : 001f1fb10778

SSID : OBM-AirPort-2.4G

BSSID: hoc74522b530

Security : wpaA2-pSK AES

Connection : Connected
Network Type : Infrastructure
Channel : 3
Link Speed(Mbps) : TX 300 RX 300

HT Info: BW:40MHz  Gl:short  MCS:15

Signal Strength : | | 100%

| Turn Radio OFF |

VI-3. Mac: Bezdrotovy pomocny program
Bezdrotovy pomocny program ponuka funkcie na monitorovanie a

konfiguraciu pripojenia. Pomocou ponuky pozdiz hornej strany okna
prechadzajte cez bezdrétovy pomocny program.

21



Profiles = Awvailable Network  Advanced Setting WPS Information |

VI-3-1. Link Status (Stav prepojenia)

@Pmﬁles Available Network = Advanced Setting WPS Information |

Stranka , Link Status” (Stav prepojenia) zobrazuje r6zne polozky s
informaciami o aktudlnom bezdroétovom pripojeni.

MAC Address : 001f1fb10778

SSID : OBM-AirPort-2.4G

BSSID: Lpc74522b530

Security : \wpA2_PSK AES

Connection : Connected
Network Type : Infrastructure
Channel: 3
Link Speed(Mbps) : TX 300 RX 300

HT Info : BW:40MHz Cl:short MCS5:15

Signal Strength : | | 100%

| Turn Radio OFF |

VI-3-2. Profile (Profil)

|.@vaﬂable Network = Advanced Setting WPS Information |
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| Default | Profile Name Ss1D Metwork Type
Edimax OBM-AirPort-5G Infrastructure
Add Edit Remove Duplicate Apply

Obrazovka ,,Profile” (Profil) vdm umoznuje uloZit r6zne nastavenia pripojenia
Wi-Fi ako ,,Profiles” (Profily). Existujuce profily su uvedené v polozke ,Profile
List“ (Zoznam profilov).

ADD (PRIDAT) Otvori nové okno na pridanie nového profilu.

EDIT (UPRAVIT) Upravi existujuci profil.

REMOVE(ODSTRANIT) | Odstrani existujuci profil.

DUPLICATE (duplikat) | Aktivuje (pripoji) existujuci profil.

ADD (PRIDAT)
Ked vyberiete polozku ,,ADD“ (PRIDAT), otvori sa nové okno. Z rozbalovacej
ponuky v pravom hornom rohu vyberte moznost SSID.

VI-3-3. Available Network (Dostupné Siete)

| Link Status = Profiles Advanced Setting WPS Information |

Obrazovka , Available Network” (Dostupné Siete) zobrazuje zoznam vsetkych
dostupnych sieti Wi-Fi v ramci dosahu, a to spolu s roznymi kategériami
informacii o kazdej sieti.
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Associated

SSID Channel
CGTTTaAT T I -
EdimaxHQ_5C 44
EdimaxHQ_5C 44
CELENOFBFLAS 60
Buffalo-AirPort-5G 108
EdimaxHQ_5C 40
LTLin-5C 40
ASSIA_SC_B6ea 48
Apple Network 56 l4g
EDIMAX IP Cam-5C 48
logitec2nd52 11
logitec11la52 36
Belkin.b37.media 149
logitecs2 11
MEETING_ROOM_EF 1
EdimaxHQ 9

| Refresh |

Neowork Type
i

AU EC T
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure
Infrastructure

Infrastructure

| Connect

Encryption

NG LTI Y OO
No Encryption
No Encryption
WPA2-PSK AES

WPA(2)-PSK AES...

No Encryption
WPA2-PSK AES

WPAZ-PSK AES...
WPAZ-PSK AES. .

WPA-PSK TKIP
WEP

WPA(2)-PSK AES. .

WPAZ-PSK AES

WPAI2)-PSK AES...

Mo Encryption
No Encryption

uuuuuuuuuuuu
106f3f470408
106f3f4703d8
001f1ff8flas
L06f3f288e3f
001020304058
80102752724
801f029346b7
109add8747d0
801f022efeB2
02018e40d5b8
00018e40d5ha
ecla59832h37
00018e40d5b8
001f1f1f73fc
001020304050

| Add to Profile |

RESCAN (OPATOVNE
NACITAT)

Obnovi zoznam dostupnych bezdrétovych sieti

CONNECT (PRIPOJIT)

Pripojte sa k zvolenej bezdrotove;j sieti.

ADD PROFILE

(PRIDAT PROFIL)

Pouzite zvolenu bezdr6tovu siet na vytvorenie nového
profilu (pozrite si ¢ast VI-3-2. Profile (Profil)).

VI-3-4. Advanced (Pokrocilé)

Link Status

Profiles

Available MNetwork

Information |

Na obrazovke ,,Advanced” (Pokrocilé) mozete nakonfigurovat zvolené funkcie
modelu EU-7722UTn V2, a to vratane zapnutia/vypnutia bezdrotového

radioprijimaca.

Fragment Threshold : | 2347

RTS Threshold : 2346

802.11b Preamble Mode : | Auto - |

QOS Mode :

PSP Xlink Mode :

Refresh

Enable A

Disable A

{ Apply J

{ Set Default J
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VI-3-5. WPS

{ Link Status Profiles  Available Network = Advanced Settinglnﬁ:-rmatian |

Stranka WPS zobrazuje informacie o Bezdrotovom chrdanenom nastaveni
(WPS), ktoré zahfiiaju zoznam dostupnych pristupovych bodov WPS a

pouzivatelom definovanych ,Profiles” (Profilov) WPS.

| SSID

Buffala_AirDart G

Channel

ing

Security

WDRAMY_PCW AEC

BS5ID

LTLin-2.4G 1 WPA2-PSK AES 801f0275e723
Ken-iBuddy 2 WPA(2)-PSK AES... 78B4476f3643a
6228NC 7 WPA2-PSK AES 001f1fc02431

Buffalo-AirPort-2.4C 6 WPA(2)-PSK AES... 106f3f288e3e

BR-6428nS V2 11 WPA2-PSK AES 801f02b2103e
OBM-AirPort-2.4G 11 WPA(2)-PSK AES... b0c74522b530
ext-AirPort-2.4C 11 WPA2-PSK AES 801f027041ee
OBM-AirPort-5G 40 WPA(2)-PSK AES... b0c74522b538
default 36 No Encryption B01f022f00ce

CELENOFBF1AS 60 WPA2-PSK AES 001f1ff8f1as

1NAFIFIARATF

| SCAN |

Please key the PIN code into your AP's config page | PIN |
PIN: 72460665

Cancel

Rescan (Opatovne Obnovi zoznam dostupnych bezdr6tovych sieti.

nacitat)
PIN Spusti WPS s kddom PIN pre zvoleny pristupovy bod.
PBC Spusti konfiguraciu WPS tladidlom pre zvoleny

pristupovy bod.

VI-3-6. Information (Informacie o)

| Link Status = Profiles = Available Metwork = Advanced Setting WP ‘

Obrazovka , Information” (Informacie o) zobrazuje r6zne informacie, ako
napriklad verziu bezdr6tového pomocného programu, ovladac NIC a adresu
MAC.
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Wireless-AC Network Utility
Liility Version: 2.0.8 (2013/04/730)
Driver Version: w1010

Copyright 2013.

VI-4. WPS Setup (Nastavenie WPS)

Ak vas bezdrotovy smerovac/pristupovy bod podporuje chranené nastavenie
Wi-Fi (WPS), potom moéZete tuto metddu pouzit na pripojenie k sieti Wi-Fi.

1. stlacenim tlagidla WPS (Casto tlacidlo WPS/Reset) na
smerovaci/pristupovom bode aktivujete funkciu WPS.

. Porzrite si pokyny pre vas bezdrétovy smerovaé/pristupovy bod o
&% tom, ako dlho mdte drzat stlaéené tlacidlo WPS, aby ste zapli
funkciu WPS.

2. Do dvoch mindt stlaéte tlagidlo WPS na spodnej strane zariadenia
EW-7722UTn V2, aby ste aktivovali jeho funkciu WPS.

3. Zzariadenie vytvori spojenie.

Tlacidlo
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FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE
C95.1-1999 and had been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in
OET Bulletin 65 Supplement C. The equipment version marketed in US is restricted to usage of the channels
1-11 only. This equipment is restricted to indoor use when operated in the 5.15 to 5.25 GHz frequency range.

R&TTE Compliance Statement

This equipment complies with all the requirements of DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
THE COUNCIL of March 9, 1999 on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the mutual
recognition of their conformity (R&TTE). The R&TTE Directive repeals and replaces in the directive 98/13/EEC
(Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth Station Equipment) As of April 8, 2000.

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English:
Frangais:
Cestina:
Polski:
Romana:
Pycckuii:
Magyar:
Tiirkge:

YKpaiHcbKa:
Slovencina:

Deutsch:
Espaiol:

Italiano:
Nederlands:

Portugués:
Norsk:

Svenska:
Dansk:

Suomi:

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 1999/5/CE, 2009/125/CE

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 1999/5/ES, 2009/125/ES.

Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
okreslonymi Dyrektywa UE 1999/5/EC, 2009/125/EC

Acest echipament este Tn conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE, 2009/125/CE.

370 060pyLAOBaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPEOOBAHMAM U NONOKEHUAM [ANPEKTUBDI
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(1999/5/EK, 2009/125/EC)

Bu cihaz 1999/5/EC, 2009/125/EC direktifleri zorunlu istekler ve diger hikimlerle ile
uyumludur.

O6nagHaHHA BiANoOBigae BMMoram i ymosam ampektnsmn 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Toto zariadenie spliia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
1999/5/ES, 2009/125/ES.

Dieses Gerat erfllt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 1999/5/EC, 2009/125/EC.
El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 1999/5/EC,
2009/125/EC.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili
della Direttiva 1999/5/CE, 2009/125/CE.

Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 1999/5/EC, 2009/125/EC
Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 1999/5/EG, 2009/125/EG.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante
forordninger i direktiv 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Tama laite tayttaa direktiivien 1999/5/EY, 2009/125/EY oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEN DODODOOOD
COOCOOOROGTOPDPD FC Pe;
DOOOCOOOPCOPD Q- Qoo s

WEEE Directive & Product Disposal

At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It
should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European R&TTE
directives (2006/95/EC)

Equipment: 300Mbps Wireless 802.11b/g/n USB Adapter
Model No.: EW-7722UTn V2

The following European standards for essential requirements have been followed:

Spectrum :  ETSI EN 300 328 : V1.7.1(2006-10)
EMC : EN 301 489-1 V1.8.1(2008-04)
EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)

Safety (LVD) : IEC 60950-1 : 2005 (2" Edition)
EN 60950-1 ; 2006+A11:2009

Edimax Technology Co., Ltd.
No. 3, Wu Chuan 3" Road,
Wu-Ku Industrial Park,
New Taipei City, Taiwan

Date of Signature: January, 2011
Signature: W
Printed Name: Albert Chang
Title: Director

Edimax Technology Co., Ltd.
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Edimax Technology Co., Ltd.
No.3, Wu-Chuan 3rd Road, Wu-Gu,
New Taipei City 24891, Taiwan

Edimax Technology Europe B.V.
Nijverheidsweg 25 5683 CJ Best
The Netherlands

www.edimax.com

Edimax Computer Company
3350 Scott Blvd., Bldg.15 Santa Clara,
CA 95054, USA



